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131479-2026 - Competition

Slovakia — Bridge renewal construction work — Rekonstrukcia mostov na ceste 1/63 v Komarne,
most ev. €. 63-024 a most ev. €. 63-025 — stavebné prace

OJ S 39/2026 25/02/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: Slovenska sprava ciest

Email: lucia.husarova@ssc.sk

Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a central government
authority

Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: RekonStrukcia mostov na ceste 1/63 v Komarne, most ev. &. 63-024 a most ev. ¢. 63-025
— stavebné prace
Description: Predmetom zakazky je rekonstrukcia dvoch samostatnych mostov so
samostatnym stavebnym povolenim, situovanych v tesnej blizkosti seba na ceste 1/63: 1.
mostny objekt: Most ev. &. 63-024: Ugelom a cielom stavebnej akcie je zlepSenie stavebno -
technického stavu mostného objektu ev. €. 63-024, zvySenie zatazitelnosti mosta a
rekons&trukcia nadvazujuceho useku cesty pred a za navrhovanym mostom. Touto
rekonstrukciou dojde k zabezpeceniu plynulosti a bezpecnosti premavky na Useku cesty 1/63.
2. mostny objekt: Most ev. &. 63-025: Ugelom a cielom stavebnej akcie je zlepSenie stavebno -
technického stavu mostného objektu ev. €. 63-025, zvySenie zatazitelnosti mosta a
rekons&trukcia nadvazujuceho useku cesty pred a za navrhovanym mostom. Touto
rekonstrukciou dojde k zabezpeceniu plynulosti a bezpecnosti premavky na useku cesty 1/63 a
v neposlednom rade vytvorit’ estetické prostredie. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky,
vratane vypracovanych technickych Specifikacii je uvedené prevazne v €asti 1.2 Opis
predmetu zakazky, Zvazku 1 a vo Zvazku 5 Projektova dokumentacia sutaznych podkladov.
Procedure identifier: 34a1a47a-bd7c-49a7-ade1-d2446d5ed623
Internal identifier: 409/2025/5120
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45221119 Bridge renewal construction work

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Country: Slovakia
Additional information: 1. mostny objekt: Most ev. €. 63-024: most sa nachadza v Nitrianskom
kraji v zastavanom uzemi mesta Komarno, na hlavom tahu cesty 1/63, smer Bratislava —
Komarno - Nové Zamky/Stirovo, nad horicovodom, pred tokom rieky Vah. Na moste je
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prevadzana komunikacia — cesta 1/63 v Sirkovej kategérii C11,5/50. (MZ 13,0/50). Dizka useku
stavby je 90,000 m. Cesta 1/63 tvori hlavny cestny tah Bratislava — Komarno — Nové Zamky
/Starovo a je sudastou medzinarodného cestného tahu s gislom E575. 2. mostny objekt: Most
ev. €. 63-025: most sa nachadza v Nitrianskom kraji v zastavanom uzemi mesta Komarno, na
hlavom tahu cesty 1/63, smer Bratislava — Komarno - Nové Za’mky/étt]rovo, ponad rieku Vah.
Na moste je prevadzana komunikacia — cesta 1/63 v Sirkovej kateg6rii MZ 10,5/50 (odvodena z
MZ 14,0/50), cesta pred a za mostom MZ 11,5/50 (odvodena z MZ 14,0/50). Dizka useku
stavby 248,900 m. Cesta 1/63 tvori hlavny cestny tah Bratislava — Komarno — Nové Zamky
/Starovo a je studastou medzinarodného cestného tahu s gislom E575.

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 4 214 404,70 EUR

2.1.4. General information
Additional information: Zakazka bude realizovana podla FIDIC Zmluvné podmienky na
vystavbu (Cervena kniha) prvé vydanie 1999, vydané Medzinarodnou federaciou
konzultacnych inzinierov (FIDIC), slovensky preklad, SACE 2008.
Legal basis:
Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice, Procurement Document
Grounds relating to criminal convictions: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spolo¢enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny
Cin zalozZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny €in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov
nie starsSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované darnové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a doloZzenym potvrdenim miestneho prislusného
dafiového uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
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obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Grounds relating to the situation of the economic operator: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v
reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Purely national exclusion grounds: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Zze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. doloZzenym
dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,
ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Zze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional misconduct: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek poc¢as verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zadvazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia kedykolvek po¢as
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemozriuje zabezpecit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraud: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
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obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Money laundering or terrorist financing: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a §Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation in a criminal organisation: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym
vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
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pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prisluSného darfiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie starS§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Business activities are suspended: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Bankruptcy: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Arrangement with creditors: UchadzacC alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Insolvency: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prisluSného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.
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Assets being administered by liquidator: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim prisludného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky u€asti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prislusného sudu
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Verejny obstaravatel a obstaravatel
moZzu vylucit kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Breaching of obligations in the fields of social law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Grave professional misconduct: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
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- pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Verejny obstaravatefl
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania,
ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt
zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma
vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich
nestrannost’ a objektivita.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

Lack of reliability to exclude risks to the security of the country: Ak ide o zakazku v oblasti
obrany a bezpec€nosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpec¢nosti, verejny obstaravatel
alebo obstaravatel vyluc€i uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma preukazatelné informacie
alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z chranenych zdrojov, Ze nie je
natolko spolahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou bezpecnostnych zaujmov
Slovenskej republiky.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: RekonStrukcia mostov na ceste 1/63 v Komarne, most ev. &. 63-024 a most ev. ¢. 63-025
— stavebné prace
Description: Predmetom zakazky je rekonstrukcia dvoch samostatnych mostov so
samostatnym stavebnym povolenim, situovanych v tesnej blizkosti seba na ceste 1/63: 1.
mostny objekt: Most ev. &. 63-024: U&elom a cielom stavebnej akcie je zlepSenie stavebno -
technického stavu mostného objektu ev. €. 63-024, zvySenie zatazitelnosti mosta a
rekons&trukcia nadvazujuceho useku cesty pred a za navrhovanym mostom. Touto
rekonstrukciou dojde k zabezpeceniu plynulosti a bezpecnosti premavky na Useku cesty 1/63.
2. mostny objekt: Most ev. &. 63-025: Ugelom a cielom stavebnej akcie je zlepSenie stavebno -
technického stavu mostného objektu ev. €. 63-025, zvySenie zatazitelnosti mosta a
rekons&trukcia nadvazujuceho useku cesty pred a za navrhovanym mostom. Touto
rekonstrukciou dojde k zabezpeceniu plynulosti a bezpe€nosti premavky na useku cesty 1/63 a
v neposlednom rade vytvorit’ estetické prostredie. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky,
vratane vypracovanych technickych Specifikacii je uvedené prevazne v €asti 1.2 Opis
predmetu zakazky, Zvazku 1 a vo Zvazku 5 Projektova dokumentacia sutaznych podkladov.
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Internal identifier: 409/2025/5120

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45221119 Bridge renewal construction work

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Country: Slovakia
Additional information: 1. mostny objekt: Most ev. €. 63-024: most sa nachadza v Nitrianskom
kraji v zastavanom uzemi mesta Komarno, na hlavom tahu cesty 1/63, smer Bratislava —
Komarno - Nové Zamky/Sturovo, nad horticovodom, pred tokom rieky Vah. Na moste je
prevadzana komunikacia — cesta 1/63 v irkovej kategoérii C11,5/50. (MZ 13,0/50). Dizka useku
stavby je 90,000 m. Cesta 1/63 tvori hlavny cestny tah Bratislava — Komarno — Nové Zamky
/Sttrovo a je suéastou medzinarodného cestného tahu s &islom E575. 2. mostny objekt: Most
ev. €. 63-025: most sa nachadza v Nitrianskom kraji v zastavanom uzemi mesta Komarno, na
hlavom tahu cesty 1/63, smer Bratislava — Komarno - Nové Zamky/Sturovo, ponad rieku Vanh.
Na moste je prevadzana komunikacia — cesta 1/63 v Sirkovej kateg6rii MZ 10,5/50 (odvodena z
MZ 14,0/50), cesta pred a za mostom MZ 11,5/50 (odvodena z MZ 14,0/50). Dizka Useku
stavby 248,900 m. Cesta 1/63 tvori hlavny cestny tah Bratislava — Komarno — Nové Zamky
/Stlrovo a je suéastou medzinarodného cestného tahu s &islom E575.

5.1.3. Estimated duration
Other duration: Unlimited

5.1.5. Value
Estimated value excluding VAT: 4 214 404,70 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Tender requirement
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Ide o podlimitnu zakazku zadavanu nadlimitnym postupom - verejnou
sutazou podla § 66 ods. 7 pism. b) zakona o verejnom obstaravani, t. j. tzn. vyhodnotenie
ponuk z hladiska splnenia pozZiadaviek na predmet zakazky a vyhodnotenie splnenia
podmienok ucasti sa uskutoCni po vyhodnoteni ponuk na zaklade kritérii na vyhodnotenie
ponuk, a to u uchadzaca prvého v poradi. Ide o zakazku pre ktoru platia Zmluvné podmienky
na vystavbu, pre stavebné a inzinierske diela projektované objednavatelom (Eervena kniha),
prvé vydanie 1999, vydané Medzinarodnou federaciou konzultaénych inZinierov (FIDIC),
slovensky preklad, SACE 2008. Kritéria na vyhodnotenie ponuk: § 44 ods. 3 pism. a) ZVO:
najlepsSi pomer ceny a kvality. Na zabezpecenie viazanosti ponuky vyZaduje verejny
obstaravatel zabezpeku v sume: 200 000,00 Eur. Verejny obstaravatel nedisponuje pristupom
k udajom dostupnym v informacnych systémoch verejnej spravy podla § 1 ods. 3 zakona €.
177/2018 Z. z. o niektorych opatreniach na znizenie administrativnej zataze vyuzivanim
informacnych systémov verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon proti
byrokracii). Vzhfadom na uvedené je uchadzac povinny predlozit verejnému obstaravatelovi
vSetky doklady sluziace na preukazanie spinenia podmienok u€asti osobného postavenia.
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5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
Description: Podmienky ucasti: § 34 ods. 1 pism. h) zakona o VO v nadvaznosti na § 36
zakona o VO: Uvedenie opatrenia environmentalneho manazérstva, ktoré uchadzac alebo
zaujemca pouzije pri plneni zmluvy alebo koncesnej zmluvy.
Approach to reducing environmental impacts: Other
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Celkova cena za predmet zékazky vyjadrena v eurach s DPH
Description: V kritériu €. 1 sa bude hodnotit cena v eurach s DPH za cely predmet zakazky,
pri€om navrhovana cena uchadzacom musi byt vypracovana podla podmienok a poziadaviek
verejného obstaravatela uvedenych v Sutaznych podkladoch, zaokruhlena matematicky na
dve desatinné miesta.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 70
Criterion:
Type: Quality
Name: Lehota vystavby vyjadrena v celych dhoch odo dfia za€atia prac
Description: V kritériu €. 2 sa bude hodnotit lehota vystavby vyjadrena v celych droch, od
datumu zacatia prac uvedeného v Oznameni o zac€ati prac (podcl. 8.1 €asti 2.2 Osobitné
zmluvné podmienky, Zvazok 2 Obchodné podmienky Sutaznych podkladov.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 30

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Address of the procurement documents: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/549526
Ad hoc communication channel:
Name: IS EVO

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://evo.isepvo.sk/evo/Pages/Privates/Ziadost/Ziadost.aspx?
Zakazkald=549526&Typ=4&Zona=0
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak, Czech
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Verejny obstaravatel vyZzaduje na zabezpecenie
viazanosti ponuky zabezpeku v sume: 200 000,00 Eur. Spésob a podmienky zloZenia
zabezpeky su uvedené v bode 19. Casti 1.1 Pokyny pre zaujemcov/uchadzacov, Zvazok 1
sutaznych pokladov.
Deadline for receipt of tenders: 06/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time,
Western European Summer Time
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Duration during which the tender must remain valid: 331 Days

Information about public opening:

Opening date: 06/03/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European
Summer Time

Place: SSC - IVSC BB, Skuteckého 32, 974 23 Banska Bystrica

Additional information: V zmysle § 52 ods. 2 zakona o verejnom obstaravani verejny
obstaravatel umozni u€ast na otvarani ponuk vSetkym uchadzacom, ktori predlozia ponuku v
lehote na predkladanie ponuk. UmoZnenim uc€asti na otvarani ponuk sa rozumie ich
spristupnenie prostrednictvom funkcionality IS-EVO v8etkym uchadzaom, ktori predlozili
ponuku elektronicky prostrednictvom funkcionality IS-EVO, v lehote na predkladanie ponuk. V
okamihu otvorenia ponuk IS EVO vygeneruje a odo$le Zapisnicu z otvarania ponuk vSetkym
uchadzacom, ktori predlozili ponuku do lehoty na predkladanie ponuk. Odoslana zapisnica
spifha naleZitosti podla § 52 ods. 2 a 3 zakona o verejnom obstaravani. IS-EVO odosle
uchadzacom notifikacie s informaciou, Ze na zakazke boli otvorené ponuky a s linkom, na
ktorom je pristupna dana zapisnica z otvarania ponuk. Notifikacia bude odoslana do schranky
sprav na portali UVO a na e-mail pouzivatela.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Not allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: V pripade
prijatia ponuky skupiny dodavatelov sa vyZaduje, aby skupina dodavatelov pred podpisom
Zmluvy uzatvorila a predloZila verejnému obstaravatelovi zmluvu, v ktorej budu jednoznacne
stanovené vzajomné prava a povinnosti, kto sa akou ¢astou bude podielat na plneni
zavazkov, ako aj skutoCnost, ktora bude zavazovat zmluvné strany, aby rucili spoloCne a
nerozdielne za zavazky vocCi objednavatelovi, vzniknuté pri realizacii predmetu zakazky.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information about review deadlines: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a u¢inny
zakon o verejnom obstaravani.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Slovenska
sprava ciest
Organisation providing offline access to the procurement documents: Slovenska sprava ciest
Organisation providing more information on the review procedures: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation receiving requests to participate: Slovenska sprava ciest
Organisation processing tenders: Slovenska sprava ciest

8. Organisations

8.1. ORG-0001
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Official name: Urad pre verejné obstaravanie
Registration number: 31797903

Registration number: 2021511008

Postal address: Ruzova dolina 10

Town: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov

Postcode: 82109

Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia

Email: info@uvo.gov.sk

Telephone: +421250264111

Internet address: www.uvo.gov.sk

Roles of this organisation:

TED eSender

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0002
Official name: Slovenska sprava ciest
Registration number: 00003328
Registration number: 2021067785
Postal address: Dubravska cesta 3
Town: Bratislava - mestska ¢ast Karlova Ves
Postcode: 84104
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
Contact point: Lucia Husarova, Oddelenie VO Zapad
Email: lucia.husarova@ssc.sk
Telephone: +421484343210
Buyer profile: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/15
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

10. Change
Version of the previous notice to be changed

77b3383b-e12a-4ccc-8f0b-632487dc5456-02
Main reason for change

Information updated
Description

PrediZenie lehoty na predkladanie ponuk, Gprava terminu otvarania ponuk a Gprava lehoty
viazanosti ponuky.

10.1. Change
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Section identifier: LOT-0001
Notice information

Notice identifier/version: c2b74b16-7f46-40e6-abe2-41982c57fede - 03

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 24/02/2026 13:38:26 (UTC+01:00) Central European Time, Western
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Slovak

Notice publication number: 131479-2026

OJ S issue number: 39/2026

Publication date: 25/02/2026
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